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1.

1.1

1.2

Navod k pouziti

Nejdulezitéjsi informace Elektrické pfistroje je nutno zasadné pouzivat s pozadovanou
opatrnosti, aby se vyloucilo potencialni riziko vlivem poZéru,
nebezpedi zasazeni elektrickym proudem nebo zranéni. Proto
1 se smi pristroj pouzivat pouze tim zpUsobem, ktery je popsan
v tomto navodu. Jakékoliv uziti, které neodpovida doporuceni
vyrobce, mliZze mit za nasledek poskozeni pfistroje nebo
poranéni obsluhujiciho. Je nutno zajistit spravné prizplsobeni
mezi potfebou tepla mistnosti a topnym vykonem pfistroje.

ve zkratce

Pfed pouzitim pfistroje je tfeba si peclivé procist cely navod
a je nutno dodrzet pokyny, které jsou uvedeny pro spravnou
manipulaci s pfistrojem.

|
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1 spinac pro zapinani a vypinan Tyto pokyny peélivé uschovejte, predejte je v piipadé

2 knoflik pro volbu teploty zmény majitele dal$imu uzivateli.
3 aretacni koliky Budou-li zapotrebi pfipadné opravy, pfenechte pokyny k
nahlédnuti odbornikovi.

Popis pristroje

WKL je elektrickym pfimotopnym pfistrojem, uré¢enym vyhradné k montézi na sténu. Pfistroj je vhodny
napf. jako hlavni nebo jako pfechodné popf. doplikové vytapéni.

Typova fada WKL-S

Po upevnéni na sténu a elektrickém pfipojeni prostiednictvim sitové zastreky je pristroj pfipraven k
provozu.

Typova rada WKL-U

Po upevnéni na sténu a elektrickém pfipojeni pomoci pevné pfipojky s pouzitim pfistrojové pfipojné
krabice (je tfeba respektovat pfislusné mistni predpisy a normy!) je pfistroj pfipraven k provozu.
Funkce pfristroje

Vzduch v konvektoru se ohfiva topnym télesem a vystupuje pfirozenou konvekci nahoru vystupni vzdu-
chovou mtizkou (4). Otvory, které jsou umistény v dolni strané pfistroje, proudi do konvektoru chladny
vzduch z mistnosti.

Zabezpecovaci zafizeni

Konvektor je vybaven ochrannou tepelnou pojistkou (STR), ktera pfi prehfati pfistroj vypne. Po odstranéni
pfi¢iny (napf. zakryté otvory pro vystup nebo vstup vzduchu) se uvede pfistroj po ochlazovaci dobé, ktera
trva nékolik minut, opét do provozu.

Obsluha

Pomoci spinace (7) na pravé strané pfistroje se konvektor zapind, resp. vypina.

Pozadovand teplota mistnosti je plynule nastavitelna knoflikem pro volbu teploty (2) v rozmezi mezi cca
+ 6 °Ca+ 30 °C. Jakmile je dosazeno nastavené teploty mistnosti, udrzuje se tato teplota prerusovanym
ohfevem konstantné na nastavené hodnoté (topny vykon pfistroje musi pfitom odpovidat nejméné
nutné potiebé tepla mistnosti).

Pokud existuje v mistnosti vice topnych pfistroj, mlze byt nastaveni voliciho knofliku pro teplotu na
kazdém pfistroji rlizné.

Aby se zamezilo pfi otevienych oknech v mistnosti pfilis velké spotiebé elektrické energie, mél by se
pfistroj béhem vétrani spina¢em (1) vypnout.

Protizamrazova ochrana =*

Jestlize se ma pouzit pfistroj jako protizdmrazova ochrana, nastavi se knoflik pro volbu teploty (2) k
pravému dorazu (¥). V této poloze zapne regulator vytapéni pristroj automaticky, jakmile klesne teplota
mistnosti na hodnotu cca + 6 °C.



Pro uzivatele

1.2.1

1.2.2

Omezeni regulatoru teploty

S obéma koliky (3), které jsou umistény na zadni strané spinaci /P@@DEE@@D 2
] e o s

skiifky, je mozno regulator teploty fixovat na urcité nastaveni nebo
omezit rozsah nastaveni teploty.

Pro fixovani na pozadovanou teplotu se musi zasunout kolik a do
presné protilehlého otvoru. ﬂ
|

Pf¥i omezeni rozsahu nastaveni teploty se nastavi na knofliku pro
volbu minimalni a maximalni hodnota a oznaci se vzdy zasunutim
koliku b do trochu pfesazené usazeného protilehlého otvoru.

Externi regulator teploty mistnosti

Pristroj je mozno pouzivat v pfipadé potfeby s externim regulatorem teploty mistnosti, ktery Ize bézné
zakoupit v odbornych obchodech.

Pfitom se musi natocit volici knoflik teploty (2) k pravému dorazu (MAX).

Regulétor teploty mistnosti by se mél umistit v co nejvétsi vzdalenosti od pfistroje a ve vysce

nejméné 1,5 m.

Odstaveni konvektoru k provozu

Pro odstaveni pfistroje z provozu se musi nastavit spina¢ do poloze VYP a vytahnout sitova zastrcka z
nasténné zasuvky (nevytahujte zastrcku ze zasuvky uchopenim pripojovaciho vodice).

Bezpecnostni pokyny
Pristroj se nesmi pouzivat

- v mistnostech, které jsou ohrozeny chemikaliemi, prachem, plyny nebo parami s nebezpeéim
pozaru nebo vybuchu;

- vbezprostiedni blizkosti potrubi nebo zasobnikdi, které vedou nebo obsahuji hoflavé nebo
vybuchem ohrozujici latky;

- tehdy, kdyz neni mozno dodrzet minimalni vzdalenosti k plocham okolnich pfedméta.

® Montdz (elektrickou instalaci), a rovnéz prvni uvedeni do provozu a Udrzbu tohoto pfistroje
smi provadét pouze opravnény odbornik na podkladé tohoto navodu.

® V zadném pfipadé se pfistroj nesmi pouzivat tehdy, kdyZ se provadéji v mistnosti jeho
instalace prace jako pokladani, brousenim, osetfovanim voskem, ¢isténi benzinem a dalsi
osSetfovani (spreje, pasty na parkety) podlah nebo podobné ¢innosti.

® Povrch skiiné pfistroje a vystupujici vzduch se béhem provozu velmi zahfivaji (teplota
pres 80 °C). Hrozi nebezpeci popalenim! Zasadné nedovolujte malym détem, aby se k
pfistroji pfiblizovaly.

® Na pristroj se nesméji pokladat zadné predméty, o pfistroj se nesmi nikdo opirat nebo
zasahovat mezi topny pfistroj a sténu (napf. pro suseni pradla). Rovnéz se nesméji pokladat
v bezprostredni blizkosti pfistroji zadné hoflavé, zapalné nebo tepelné izola¢ni predméty
nebo materialy, jako pradlo, pfikryvky, casopisy, nddoby s voskem na parkety nebo
benzinem, sprejové nddobky a podobné.
Hrozi nebezpeci vzplanuti!

Aby se zabranilo prehrati topného pristroje, nesmi se zafizeni zakryvat.

|
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® A Pro pfedméty jakéhokoliv druhu, jako nabytek, zaclony, zavésy a textilie nebo ostatni hoflavé nebo

nehoflavé materidlu museji byt dodrzeny k pfistroji nasledujici minimalné

odstupy:

k vystupni mrizce vzduchu = 500 mm
k bo¢nim ¢astem pfistroje = 100 mm
k horni strané pfistroje = 150 mm
k dolni strané pfistroje = 100 mm
k zadni sténé pfistroje = 26 mm

Teply vzduch musi mit mozZnost bez omezeni z pfistroje vystupovat!
® Pristroj se nesmi pouzit jako volné stojici zafizeni.

Na pfistroj nevstupujte!

Na pfistroji se nesmi provadét zadné zmény.

Pristroj nenechdvejte nikdy v provozu bez dozoru.

Zvlastni pozornost je vyzadovana tehdy, kdyz se pfistroj pouziva v pfitomnosti déti,

nemocnych osob nebo zvifat. Hrozi nebezpeci poranéni!

® Jestlize je nékterd ast pristroje poskozend, pfistroj spadl nebo jiz na ném existovala zavada,
nesmi se uvést do provozu.

® Pri poskozeni pfivodniho kabelu tohoto spotiebice musi byt tento kabel vyménén bud pfimo

vyrobcem nebo jeho autorizovanym servisem nebo jinou osobou s elektrotechnickou

kvalifikaci, aby nevznikl nebezpecny stav.

1.4 Osetrovani a udrzba

Pokud by se projevilo na vystupni mfizce vzduchu a na skfini pfistroje lehké zbarveni, pak je nutno

tyto &asti co mozno ihned otfit vihkym hadrem a horkou vodou. Ve studeném stavu se pfistroj Cisti ob-
vyklymi cisticimi prostfedky. Pfi téchto pracich je tfeba se vyvarovat pouzivani abrazivnich a Ziravych
cisticich prostredkd. Do pfistroje nesmi vniknout vlihkost. Do vzduchovych drazek nesttikejte Cistici sprej.
Doporucujeme, abyste nechavali pfi pravidelné udrzbé prezkouset také kontrolni a regulaéni prvky
pfistroje. Nejpozdéji 10 rokli po prvnim uvedeni pfistroje do provozu by mél pfislusny odbornik zkontro-
lovat bezpecénostni, kontrolni a regulacni prvky.

Co délat, kdyz . .. ?
- se pristroj neohfiva? Zkontrolujte, zda . . .
.. neni zapnuto tlacitko ZAP / VYP.
... se neporusila ve vasi pojistkové skfince prislusna pojistka nebo se nevypnul jistic.
Odstrarite pricinu!
Pokud by se potom stale jesté topny pfistroj neohfival, zavolejte servisni sluzbu!
- se pfistroj samocinné Zkontrolujte, zda neni pfistroj zakryt, takZze mohlo dojit k jeho prehrati (napt. zakryty otvor pro vstup
vypne? a vystup vzduchu).

Odstrarite pficinu!
Pokud by se po nékolika minutach vychladnuti pristroj stale jesté neohfival, zavolejte servisni

sluzbu!
- zavolate servisni
sluzbu? Zjistéte z typového Stitku (8) na pfistroji typ a
éislo (Nr.) pfistroje a sdélte tyto Udaje AEG
servisni sluzbé! Typ: WKL ... .
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2.

2.1

Instrukce k montazi

Instalaci a elektrickou pripojku pfistroje musi provést odbornik s pfihlédnutim k témto instrukcim k
montazi. Obal pfistroj a pfislusenstvi odstrarite teprve na misté jeho instalace, pfitom dejte pozor na
pribaleny sacek! Pfi vybalovani dbejte na to, aby nezUstaly v obalovém materidlu zadné ¢asti prislusenstvi

pfistroje.

Konstrukce pfristroje

4 mfizka pro vystup teplého vzduchu

uzaviraci kolik

0 N & wun

typovy Stitek

Technicka data

drzak na sténu

vedeni k pfipojeni na elektrickou sit

ochrana

typ WKL503S | WKL753S (WKL 1003 S|WKL 1503 S|WKL 2003 S|WKL 2503 S|WKL 3003 S
WKL 503 U | WKL 753 U |WKL 1003 U|WKL 1503 U|WKL 2003 U|WKL 2503 UWKL 3003 U

vyska mm 450
sitka mm 370 445 445 590 740 890 1040
hloubka /8

s nasténnym mm

drzékem 100
rozmér A mm 121 195 195 343 491 639 787
hmotnost kg 4,0 4,6 4,6 6,0 7,2 84 9,9
el. pfipojeni 1/N~230V
ptikon kw 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
::;Tz?ynastavitelné oC cca 6 a3 30
protizdmrazova oC a6

tiida ochrany

stupen elektrického
kryti

IP 24, chranén proti stiikajici vodé

schvaleni

viz typovy stitek pfistroje

Predpisy a ustanoveni

Pristroj se nesmi

- pouzivat v mistnostech, které jsou ohrozeny chemikaliemi, prachem, plyny nebo parami s
nebezpecim pozaru nebo vybuchu;

- pouzivat v bezprostiedni blizkosti potrubi nebo zasobnikii, které vedou nebo obsahuji hoflavé
nebo vybuchem ohrozujici latky;

- pouzivat tehdy, kdyz neni mozno dodrzet minimalni vzdalenosti k plocham okolnich predméti.

V dilnach nebo jinych mistnostech, v nichz vznikaji odpadni plyny, pach z oleje a benzinu atd. nebo se

pracuje s rozpoustédly a chemikaliemi, m{ize dojit k déle trvajicimu obtéZovani pachem a pfipadné ke

znedisténi.

® Pristroj se smi instalovat pouze na svislych sténéch, jez jsou odolné proti teploté

nejméné 80 °C.

® Pri montazi je nutno dodrzet minimalni odstup k plocham vedlejsich objekt.

® Vsechny elektrické prace pfi pfipojovani a instalaci je nutno provést podle pfislusnych platnych

narodnich a regionalnich norem a predpis(i a v souladu s ustanovenimi pfislusného

elektrorozvodného zavodu.
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Pristroj se nesmi instalovat bezprostfedné pod nasténnou zasuvku.
Pokud se ma pfistroj pevné pfipojit na rozvodnou sit stfidavého proudu (pfipojnou
krabici), musi jej byt mozno oddélit od sité viemi poly zafizenim s mezerou mezi kontakty
velikosti nejméné 3 mm. K tomu Ize pouzit stykacd, vypinact LS, pojistek atd.
Instalace s pevné ulozenym pfipojovacim vedenim neni pfipustna.

® Je tfeba respektovat Udaje na typovém Stitku pristroje!
Uvedené napéti musi souhlasit se sitovym napétim na misté instalace pfistroje.

® Priinstalaci vytapéciho pfistroje v mistnostech s koupaci vanou a / nebo sprchou je nutno
mit na zfeteli ochrannou oblast podle pfislusné platné normy v souhlasu s Udaji, uvedenymi
na typovém stitku pfistroje.

® Pfistroj se musi umistit tak, aby se nemohli spinacich a regula¢nich zafizeni dotknout osoby,
jez se nachazeji v koupaci vané nebo pod sprchou.

® Vedeni pro pfipojeni k elektrické siti smi pfi pfipadné vyméné nahradit pouze odbornik s

pouzitim origindlnich.

Montaz

Montaz nasténného drzaku B

Nasténny drzak se pouZzije rovnéz jako Sablona pro upevnéni, a zajistuje pfitom potfebnou vzdéalenost od
podlahy.

Pro upevnéni pristroj se postupuje nasledujicim zplsobem:

® 1 ve stiedu orientovany nasténny drzak (5) postavte vodorovné na podlahu, a vyznacte na

montazni sténé otvory, oznacené pismeny a a d;

® 11 zvednéte nasténny drzak tak, aby se kryly otvory b v nasténném drzéku s pravé
umisténymi znackami na montazni sténé;
oznacte otvory c a d nasténného drzaku na montazni sténé;
vyvrtejte na viech 4 znackach otvory a upevnéte nasténny drzak s pouzitim vhodnych
upevnovacich materidld (Srouby, hmozdinky) vzdy podle druhu stény. Vyrovnani pfi

pfipadném posunuti upevriovacich otvor( je mozné pomoci vertikalnich podélnych otvord.

Montaz pristroje C

Zavéste konvektor jeho Uchytnymi vyfezy v zadni strané pfistroje souc¢asné na 4 listy nasténného drzaku
a pritlacte jej, abyste pfistroj aretovali. Potom otocte uzaviraci kolik (6) ndsténného drzaku ve sméru ho-
dinovych rucicek az k dorazu a tim upevnéni zajistite.

Pfi demontazi konvektoru se musi po uvolnéni uzaviraciho koliku pfistroj lehce nadzvednout a potom sej-
mout smérem dopredu z drzaku.

Elektricka pripojka
Konvektor se smi pfipojit vyhradné na pripojku stfidavého proudu s napétim 230 V.

Pro pfipojeni se musi instalovat ve vzdalenosti nejméné 10 cm stranou od topného pfistroje zasuvka s
ochrannym kontaktem nebo pfipojna krabice pro pevné pfipojeni.

Predani pristroje
Vysvétlete uzivateli funkce pfistroje. Upozornéte jej zvlasté na bezpecnostni pokyny.

Predejte uzivateli instrukce k pouzivani a montazi pfistroje.
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3.1

Zaruc€ni podminky

Uplatiovani naroku na poskytnuti zaruky je mozné pouze v zemi, kde byl pfistroj zakoupen.
Obrat'te se prosim na prislusné zastoupeni firmy AEG nebo na dovozce.

Montéaz, elektroinstalaci, udrZzbu a prvni uvedeni do provozu smi provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

Vyrobce neruci za pristroje poSkozené vlivem nedodrZeni pokynd pro montaz a provoz
uvedenych v pfislusném montaznim a provoznim navodu.

Ekologie a recyklace

Zpracovani odpadd ze starych pristroju
PFistroje s timto ozna€enim nepatfi do popelnice a je nutno je oddélené sbirat a
likvidovat.
Zpracovani odpad( ze starych pfistrojil ma odborny a vécny zaklad v mistné platnych
predpisech a zakonech.
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Adressen und Kontakte

Vertriebszentrale

EHT Haustechnik GmbH
Markenvertrieb AEG
Gutenstetter StraBBe 10

90449 Niirnberg

GERMANY
info@eht-haustechnik.de
www.aeg-haustechnik.de

Tel. 01803/911323
Fax 09 11 /96 56 - 44 4

Kundendienstzentrale

Holzminden
Fiirstenberger Str. 77
37603 Holzminden
Briefanschrift

37601 Holzminden

Der Kundendienst und Ersatzteil-
verkauf ist in der Zeit von
Montag bis Donnerstag

von 7.15 bis 18.00 Uhr

und Freitag

von 7.15 bis 17.00 Uhr,

auch unter den nachfolgenden
Telefon- bzw. Telefaxnummern
erreichbar:

Kundendienst

Tel. 01803/702020
Fax 01803/702025
Ersatzteilverkauf

Tel. 01803/702040
Fax 01803 /702045

info@eht-haustechnik.de
www.aeg-haustechnik.de
© EHT-Haustechnik GmbH

Deutschland
AEG Kundendienst

Dortmund

Oespel (Indupark)
Brennaborstr. 19
44149 Dortmund
Postfach 76 02 47
44064 Dortmund

Tel. 02 31 /96 50 22-11
Fax 02 31 /96 50 22-77
Hamburg

Georg-Heyken-Str. 4a
21147 Hamburg

Tel. 040/7520 18-11
Fax 040/752018-77
Holzminden

Fiirstenberger Str. 77
37603 Holzminden

Tel. 01803 /702020
Fax 01803 /702025
Leipzig

Airport Gewerbepark-Glesien
Ikarusstr. 10

04435 Schkeuditz

Tel. 034207 /7 55-1
Fax 03 42 07 [ 7 55-77

Stuttgart

Weilimdorf

Motorstr. 39

70499 Stuttgart

Tel. 07 11/98867-1
Fax 07 11/98867-77

International

Belgium

EHT Belgium BVBA

Avenue du Port 104

1000 Brussel - Bruxelles
Tel. 02-4232222
Fax 02-4232212

Czech Republic

AEG Home Comfort Czech
K Hajim 946

15500 Praha 5 - Stodulky

Tel. 02 - 51 11 61 52
Fax 02 - 51 11 61 53
Magyarorszak

Stiebel Eltron KFT
Pacsirtamez6 u. 41
1036 Budapest

Tel. 01 - 250 60 55
Fax 01 - 368 80 97
Nederland

Stiebel Eltron Nederland b.v.
Divisie AEG Home Comfort
Daviottenweg 36, Postbus 2020
5202 CA's Hertogenbosch

Tel. 073-6230000
Fax 073-623 1141
Osterreich

Stiebel Eltron Ges. m.b.H.
Eferdinger Str. 73

4600 Wels

Tel. 07242-47367-0
Fax 07242-47367-42
Polska

Stiebel Eltron Polska Sp. z o.o0.
ul. Instalatorow 9
02-237 Warszawa

Tel. 022-84648 20
Fax 022-8466703
Schweiz

EHT Haustechnik AG
Industriestrasse 10

5506 Magenwill

Tel. 062-88992 14
Fax 062-8899126
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wijzigingen! - Salvo error o modificacion técnica! - Rétt till misstag och tekniska @ndringar forbehalls! - Excepto erro ou alteragdo técnica - Zastrzezone zmiany techniczne i ewentualne biedy - Omyly a technické zmény jsou
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